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rex hereticus tenuit . . . . Symmachum et Boetium et
occidit interficiens gladio . . . . Qui (Iohannes) tamen
defunctus est Ravennae in custodia (Theodorici regis)
XV. Kal. Iun. martyr'. Wir diirfen dieser Stelle zu-
gleich entnehmen, dass sie aus Liber pontif. spiter hin-
zugesetzt ist als die Bonizo-Stelle von jemand, der am
Schlusse des Artikels iiber Johannes eine Nachricht iiber
seinen Tod vermisste, indem er nicht sah, dass diese gleich
zu Anfang desselben stand.

In der Tivoleser Chronik miissen solche Doppel-
berichte noch viel hdufiger vorhanden gewesen sein, als
sich aus Tiburt. jetzt erkennen lisst. Denn diese be-
richtet nach Liber pontif. XLV ?!: ‘Qui constituit, ut CL
psalmi David ante sacrificium psalerentur antiphonam (Hs.!),
quod antea non fiebat, sed epistola tantum Pauli dice-
batur et evangelium'. Dafiir hat Basil.: ‘Hic multa con-
stituta fecit. Kt constituit psalmos David antiphonatim
canere. Nam antea tantum ewangelium et epistole lege-
bantur’. Der erste Satz der Stelle stammt aus Liber
pontif., die beiden folgenden sind offenbar aus Catal.
Casin.? und Bonizo?® compiliert. Unméglich kénnen wir
annehmen, dass in Basil. diese drei Quellen der Tivoleser
Chronik wiederum benutzt sind, dann wird jene Stelle
offenbar dieser Chronik angehoéren miissen. Also sollte
man glauben, in Tiburt. sei neben der Tivoleser Chronik
noch Liber pontif. ausgeschrieben. Aber auch das ist un-
moglich. Zun#chst ist schon schwer glaublich, dass der
offenbar nach Kiirzung strebende ‘Verfasser’ von Tiburt.
dieses in seiner Quelle so viel ausgeschriebene Werk von
neuem herangezogen hat, da weitaus die meisten Excerpte
in Tiburt. aus ihm sich in derselben verkiirzten wund
verinderten Form in Basil.,viele auch bei Martin wiederfinden;
und der letztere hat gerade jene Notiz von Tiburt. offen-
bar vor Augen gehabt, sie also der Tivoleser Chronik ent-
lehnt* Sonach miissen also beide Stellen in der Tivo-

1) Text veriindert nach den Hss, mit denen die Excerpte der
Tivoleser Chronik aus Liber pontif. sonst oft iibereinstimmen: ‘Hic multa
constituta fecit et constituit, ut psalmi David CL ante sacrificium psalle-
rentur antiphonati(?) ex omnibus, quod ante non fiebat, nisi tantum
epistula Pauli apostoli recitabatur et sanctum evangelium.
2) ‘Hic constituit psalmos David antiphonatim cantari’. 3) 1V, 101:
‘qui constituit, ut psalmi David CL numero antiphonatim cantarentur
ante canonem; nam antea evangelium tantum et epistolae
legebantur’, 4) Er miisste sie freilich mit der Stelle des Liber
pontif. wieder compiliert haben, wenn nicht in Tiburt. zwei Worte aus-



